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EXPEDITION:

ARRIVEE:

De-Tullio, Gina

VOTRE CONTACT:

TELEPHONE:

00255661

CODE VENDEUR

G0

»

+39/0805858640
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N° COMMANDE
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TRANSPORTEUR

: 154 KGM

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM

632607
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N° DE L'UNITE DE TRANSP. WDU312
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.
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Expaditour nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IVl I}
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Via dei ciclamini, 4 esontetlgon AbraskTmD e B tou cuen caniat a0 angpon
- i |
170026 MODUGNO - BARI g s haranioninens torcon el o el ot oty
2 Deastinatario (Ragione sociale, citta, stats) 1 6 ‘Trasportatore (Raglone sociale, clttd, stalo)
Destinatare {nom,adrasse,pays) Transparteur (nom,adressa,pays)
Renauit Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per la censegna dalla merce 1 7 Trasporiatori succassivoll (Ragione sociale, cittd, stata)
Liau prévu pour |a livrasion de la marchandise Transpeorteurs sucessifs {nom adresss,pays)
Ort/Liau IDEM
LandiPays
4 Lucpe e data della presain carico della merce . e B
Lieu et date de la prise en charge da |la marchandise 2 ~
ontles  MODUGNO A7 .
i ‘~
i
LendfPays ITALY 18 Riserve e esservazioni del trasportalore u z ) ‘_,:;’1
DatumDate _14.01.2021 Réservas et oblservations des transporelrs Nagf';t vt e S
S Documenti allegati Documents annexés /
Delivery note: 7237694-7237710-7237716- o T /
ST
7237735-7237745-7237748-7237749-7237750- g
7237751-7237752-7237757-7237779-7237891-
7237908
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320105497R cardboard transmission 2 pes Tot kg 6500
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320102334R cardboard transmission 16 pes
320104844R cardboard transmission 27 pes
320102966R cardboard transmission 1 pcs
320103934R cardboard transmission 1 pes
320109838R cardboard transmission 2 pcs
320105152R cardboard transmission 1 pes
320103885R cardboard transmission 2 pcs
320104120R cardboard transmission 2 pcs
320102978R cardboard transmission 2 pes
320108168R cardboard fransmission 5 pes
320106643R cardboard transmission 16 pcs
UN-Nr, Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No, Classe Chiffre Lelire (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: ﬁ:;ggﬁ;ur ﬁi’:ﬂg Eran SE:Li%eariafre
Instructions de "expediteur { formalitds et aulras A payer par:
Fracht
P019213601 Emadigungen
Raductions -
Zelschensumme
Seide
Zuschldga
Suppléments
Nebergeblihren
Frals accessolres
Sonstiges
Dhvers +
Zu zehlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rlckerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d"atfranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions parliculisres
Traspozia prapagate / Franco

Trasporio a carico destinatario/ Non Franco FCA
21 compiiato a /Etetiied MODUGNO  amite 14.01.2024 e S

FaE J VV, Y
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINI, 4 |23 Wmi/ﬂ? \
Firmma e timbro t?e?r <t

1-70026 MODUGNO - BARI ]
: T8l anq
{Slgnature e{ﬂmb‘{fad 1t ransppatteur). 351,
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24 Mearce ricavuta Data
Réception des marchandises Data

am
le

1 1
{Firma & tmbra del mitient) {Firma e timbro del desfinatario)

Signature of finbre de | -epeditatr) (Signature at {imbro du destinataire)

Paletien-Absehder — Expaditaur & ] - - i

2 5 Angabsen zur Ermittiung dor Entfernung it Grenziibergtingen er\ sender — Expdditeur des palellgs Palettan — Empfénger ~ Destinalaire das palettes

veh bis km Al | Anzahla JiKeirE Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Ly Eure-
Paletie S~ palatta
Gilterbox- Gilterbox-
Palstie Palsits
Einfach- Einfach-
Palatte Palatte

26 Vestragspartner des FrachtiGhrers




